Compilare con PC o a mano; inserire nei campi a sfondo grigio i dati richiesti e il numero riportato in chiaro sul barcode di ciascun pneumatico. Stampare, firmare, separare lungo il
tratteggio e consegnare in sede di Verifiche Tecniche. Trattenere sulla vettura, per tutta la durata della gara, la copia vistata dal Commissario Tecnico

Complete by hand or with PC, filling the greyed fields with the required information and the readable number on the barcode label. Print, sign, separate along the dotted line and hand
over at Scrutineering. Keep on the car, for the entire duration of the event, a copy signed by a Scrutineer
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Vettura N° Rgr. 1° Cond. Vettura
Car Nr. Prd. Driver Car
PNEU. N° NUMERO LEGGIBILE SUL BARCODE USO ACI-SPORT
TYRENR. READABLE NUMBER ON BARCODE FIA USE ONLY
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Il sottoscritto, consapevole delle responsabilita e delle conseguenze previste in caso di dichiarazioni mendaci e/o formazione od uso di atti falsi, nonché in caso di esibizione di atti
contenenti dati non piu corrispondenti a verita, dichiara sotto la propria responsabilita che utilizzera, ai sensi delle norme contenute al Cap I1° RDS Rally Auto Storiche, soltanto gli
pneumatici qui elencati, ciascuno contrassegnato da un codice unico a barre identificativo individuale.
By signing hereafter, aware of the consequences incurred by giving wrongful information, and as stated in the Regulations - Chapter 2nd RDS Italian Historic Rally Championship, |
undertake to be using only the tyres listed above, each individually markedby a barcode label.

FIRMA DEL COMM.

TECNICO

SIGNED BY SCRUTINEER

FIRMA 1° CONDUTTORE
SIGNED BY DRIVER

ea tratteggiata

Separare lungo la

Separate along dotted line

Compilare con PC o a manoj; inserire nei campi a sfondo grigio i dati richiesti e il numero riportato in chiaro sul barcode di ciascun pneumatico. Stampare, firmare, separ
il tratteggio e consegnare in sede di Verifiche Tecniche. Trattenere sulla vettura, per tutta la durata della gara, la copia vistata dal Commissario Tecnico

Complete by hand or with PC, filling the greyed fields with the required information and the readable number on the barcode label. Print, sign, separate along the dotted
hand over at Scrutineering. Keep on the car, for the entire duration of the event, a copy signed by a Scrutineer
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Trophy List
Vettura N° Rr. 1° Cond. Vettura
Car Nr. Prd. Driver Car
PNEU. N° NUMERO LEGGIBILE SUL BARCODE USO ACI-SPORT

TYRE NR. READABLE NUMBER ON BARCODE FIA USE ONLY
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Il sottoscritto, consapevole delle responsabilita e delle conseguenze previste in caso di dichiarazioni mendaci e/o formazione od uso di atti falsi, nonché in caso di esibiz
atti contenenti dati non piti corrispondenti a verita, dichiara sotto la propria responsabilita che utilizzera, ai sensi delle norme contenute al Cap II° RDS Rally Auto Storich
soltanto gli pneumatici qui elencati, ciascuno contrassegnato da un codice unico a barre identificativo individuale.

By signing hereafter, aware of the consequences incurred by giving wrongful information, and as stated in the Regulations - Chapter 2nd RDS ltalian Historic Rally Chamy
undertake to be using only the tyres listed above, each individually markedby a barcode label.

FIRMA 1° CONDUTTORE FIRMA COMM. TECNICO
SIGNED BY DRIVER SIGNED BY SCRUTINEER



	Rally: 32° Rally Elba Storico-17_19/09/2020


